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Securitate

B Pentru a proteja telefonul mobil contra utilizarii ilegale, luati urmatoarele
masuri de siguranta:
» Setati codul PIN pentru cartela SIM.
» Setati codul de blocare a telefonului.
> Setati restrictiile de apelare.

Precautii de siguranta

Aceasta sectiune contine anumite informatii importante cu privire la
operarea sigura si eficienta. Va rugdam sa cititi aceste informatii inainte de
utilizarea telefonului.

Precautii operationale

B Va3 rugam sa utilizati telefonul in mod corespunzator. La efectuarea sau la primirea
unui apel, va rugam sa tineti telefonul ca ti cand ati utiliza un telefon fix standard.
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Asigurati-va de faptul ca telefonul se afla la o distanta de cel putin un tol
(aproximativ doi virgula cinci centimetri) de corp in timpul transmisiei.

Nu atingeti antena in timp ce telefonul este in functiune. Atingerea
antenei afecteazad calitatea apelurilor si poate determina functionarea
telefonului la un nivel energetic mai mare decat cel necesar.

Anumite persoane ar putea fi susceptibile la crize de epilepsie sau pierderi
de cunostinta in momentul expunerii la lumind intermitentd, cum ar fi
vizionarea la televizor sau jucarea de jocuri video. Tn cazul in care ati suferit
crize sau pierderi de cunostinta sau daca ati avut astfel de cazuri in familie,
va rugam sa consultati medicul inainte de a juca jocuri video pe telefon sau
inainte de activarea functiei de lanterna pe telefon. (Functia de lanterna nu
este disponibild pentru toate produsele).

Nu lasati telefonul la indemana copiilor. Telefonul poate cauza vatamari
daca este utilizat ca jucarie.



Precautii in timpul condusului

B V3 rugdm sa acordati atentie sigurantei in trafic. Verificati legile si
reglementarile cu privire la utilizarea telefonului in zona in care conduceti.
Respectati-le intotdeauna.

B Utilizati functia maini libere a telefonului daca este disponibild.

B Daca este necesar, iesiti de pe sosea si parcati inainte de a efectua sau de a
raspunde la un apel.

Precautii pentru dispozitive si facilitati medicale

B Tn momentul in care utilizati telefonul in apropierea stimulatoarelor
cardiace, vd rugam sa tineti intotdeauna telefonul la o distanta de cel
putin opt toli (aproximativ doudzeci de centimetri) de stimulatorul
cardiac n timpul functionarii telefonului. Folositi urechea opusa
stimulatorului cardiac pentru a minimiza potentialul de interferente.
Inchideti imediat telefonul daci este necesar.



Unele telefoane pot afecta anumite proteze auditive. in cazul in care se
produc astfel de interferente, puteti consulta producatorul protezei
auditive pentru a discuta alternativele.

n cazul in care utilizati un alt dispozitiv medical personal, va rugdm si
consultati producatorul dispozitivului pentru a verifica daca acesta este
protejat in mod corespunzator contra energiei RF.

Tn zonele cu conditii speciale, cum ar fi spitalele sau centre medicale, 9 vé

rugam sa acordati atentie restrictiilor cu privire la utilizarea telefonului mobil.
Inchideti telefonul daca este necesar.

Telefon mobil

Va rugam sa utilizati accesorii originale sau accesorii aprobate de
producatorul telefonului. Utilizarea de accesorii neautorizate ar putea
afecta functionarea telefonului, ar putea duce la deteriorarea telefonului
sau ar putea chiar provoca vatamari si ar putea constitui o violare a
reglementdrilor pe plan local cu privire la terminale telecom.

Tnchideti telefonul inainte de curdtarea acestuia. Utilizati un material textil
umed sau antistatic pentru curatarea telefonului. Nu utilizati un material
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textil uscat sau cu sarcind electrostaticd. Nu utilizati produse de curatare
chimice sau abrazive, intrucat acestea ar putea deteriora telefonul.

Tntrucat telefonul mobil poate produce un camp electromagnetic, nu fl
amplasati in apropierea obiectelor magnetice cum ar fi discurile de calculator.

Utilizarea telefonului Tn apropierea aparatelor electrice cum ar fi
televizoare, telefoane, aparate radio si calculatoare personale poate
genera interferente.

Nu expuneti telefonul mobil la lumina solara directa si nu in depozitati in
locuri cu temperaturi inalte. Temperaturile inalte pot duce la reducerea
duratei de functionare a dispozitivelor electronice..

Pastrati telefonul uscat. Orice tip de lichid ar putea deteriora telefonul.

Nu Idsati sa cada, nu loviti si nu supuneti telefonul la socuri. Utilizarea
necorespunzatoare poate duce la deteriorarea pldcilor de circuite interne.

Nu conectati telefonul la accesorii sau dispozitive de intensificare
incompatibile.

Nu incercati sa demontati telefonul mobil sau bateria.
Nu depozitati telefonul impreuna cu articole inflamabile sau explozive.
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Nu Tncarcati telefonul mobil fara baterie.

Unele dispozitive electronice sunt sensibile la interferentele
electromagnetice transmise prin telefon daca nu sunt protejate. Va rugam sa
folositi telefonul cu cel putin 20 cm sau cat mai departe de TV,radio si alte
echipamente de birou automatizatd, astfel incat sa se

evite interferentele electromagnetice.

Folosirea telefonului poate interfera cu echipamente medicale ca, aparate
auditive si simulatoare cardiace, sau orice alt dispozitiv medical din spital.
Adresati-va unui medic sau producatorul dispozitivului medical inainte de a
utiliza telefonul.

Fiti constienti de limita de utilizare atunci cand utilizati telefonul in

locuri cum ar fi depozite de petrol, sau fabrici de produse chimice, in cazul
n care exista gaze explozive sau de produse explozive care sunt
prelucrate, deoarece chiar daca telefonul este in stare

inactivd, se transmite incd de frecventa radio (RF) . Prin urmare, opriti
telefonul, daca este necesar.
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B Nu atingeti antena timpul apeldrii. Tn caz contrar, aceasta va afecta
calitatea apelului si durata vietii bateriei. Antena deteriorata va cauza
arsuri usoare supra pielii dvs. In caz de atingere.

B Nu l3sati telefonul la indemana copiilor mici. Telefonul
poate provoca vatamari dacd este utilizata ca o jucarie.

B Nu puneti alte lucruri pe terminal, pentru a evita obturarea radiatorului.

B P3strati antena ferita de obstacole si pozitionati antena, in sus. Acest
lucru va asigura cea mai buna calitate a apelului.

Precautii pentru atmosfere cu potential exploziv

B inchideti i telefonul inainte de a intra intr-o zonad cu medii potential
explozive, cum ar fi zone de alimentare cu carburant, locatii de transfer
sau de depozitare de carburanti sau substante chimice.

B Nuindepartati, nu instalati si nuincarcati bateria in astfel de zone.
Scanteile produse in mediile cu potential exploziv pot genera explozii sau
incendii, determinand vatamari corporale sau chiar decesul.
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B Pentru a evita posibilele interferente cu operatiuni de explozie, inchideti
telefonul in apropierea calote lor electrice de explozie, in zonele in care
se desfisoara explozii sau in zonele marcate cu indicatorul “Intrerupeti
dispozitivele electronice.” Respectati toate indicatoarele si instructiunile.

Precautii pentru dispozitive electronice

Anumite dispozitive electronice sunt susceptibile la interferente
electromagnetice transmisie de telefonul mobil in cazul in care acesta nu
este protejat In mod corespunzator, cum ar fi sistemele electronice din
vehicule. Dac 3@ este necesar, va rugam sa consultati produc a torul
dispozitivului inainte de utilizarea telefonului.

Siguranta si utilizare generala in vehicule

B Airbag-urile de siguranta, franele, sistemele de control al vitezei si
sistemele de evacuare a uleiului nu ar trebui sd fie afectate de
transmisiile fara fir. In cazul in care intampinati oricare dintre problemele
de mai sus, va rugdm sa consultati furnizorul automobilului. Nu
pozitionati telefonul in zona de deasupra airbag-ului sau in zona de
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declansare a airbag-ului. Airbag-urile se declanseaza cu mare forta . Daca
un telefon este amplasat in zona de declansare a airbag-ului si airbag-ul
se umfla, telefonul ar putea fi propulsat cu fortd puternica si poate
provoca vatamari grave pasagerilor vehiculului.

Va rugdm sd inchideti telefonul mobil la punctele de realimentare cu
carburant precum si in locatiile in care este interzisa utilizarea de
dispozitive radio de transmisie-receptie.

Siguranta in aeronave

Va rugam sa inchideti telefonul mobil Thainte de decolare. Pentru a
proteja sistemul de comunicatii al aeronavei de interferente, este
interzisa utilizarea telefoanelor mobile in timpul zborului.
Reglementarile de sigurantd impun permisiunea din partea unui
membru al echipajului pentru utilizarea telefonului in timp ce aeronava
se afla la sol.

Tn cazul in care telefonul mobil este previzut cu functia de activare

temporizata automatd, va rugdm sa verificati setarea pentru alarma
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pentru a va asigura ca telefonul nu. Se va activa in mod automat in
timpul zborului.

Utilizarea bateriei

Nu scurtcircuitati bateria, intrucat acest lucru poate determina
supraincalzirea sau aprinderea unitatii.

Nu depozitati bateria in zone cu temperaturi inalte si nu o aruncati in foc.
n caz contrar se poate produce o explozie.

Nu demontati si nu reasambla ti bateria. Tn caz contrar se pot produce
scurgeri de lichide, supraincalzirea, explozia sau aprinderea bateriei.

Va rugam sa depozitati bateria intr-un mediu rece si uscat in cazul in
care nu o utilizati pe o perioada lunga de timp.

Bateria poate fi reincarcat a de multe ori, insa in cele din urma se va uza.
In momentul in care perioada de functionare perioada de convorbire si
perioada de asteptare) este in mod evident mai scurta decat in mod
normal, este momentul s a inlocuiti bateria cu una noua.
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B V3 rugam sa intrerupeti utilizarea incarcatorului si a bateriei in
momentul in care acestea sunt deteriorate sau dau semne de uzura.

B Returnati bateria uzat @ furnizorului sau evacuati-o in conformitate cu
reglementarile pe plan local cu privire la mediu. Nu o evacuati impreuna
cu deseurile menajere.

B V3 rugdm sa utilizati baterii originale sau baterii aprobate de
producatorul telefonului. Utilizarea de baterii neautorizate poate afecta
functionarea, etc .telefonului sau poate genera pericol de explozie.

Atentie: Tn cazul in care bateria este deterioratd nu o descarcati. In cazul in

care scurgerile intra Tn contact cu ochii sau pielea, spdlati zonele afectate cu

apa curata din abundenta si consultati medicul.

Expunere la RF
Specific Absorption Rate (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El este conceput
astfel incat sa nu depaseasca limitele de expunere la unde radio, prevazute de
recomandarile internationale. Aceste recomandari au fost elaborate de
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organizatia stiintificd independenta ICNIRP si includ marje de siguranta menite sa
asigure protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si stare de sandtate.
Aceste recomandadri utilizeaza o unitate de masurd cunoscutd sub numele de
Specific Absorption Rate (Rata Specifica de Absorbtie) sau SAR. Limita SAR pentru
dispozitivele mobile este de 2 wati / kilogram (W/kg), iar limita SAR cea mai
ridicata pentru acest dispozitiv, atunci cand este utilizat la ureche, este de 1.11
W/kg*. Deoarece dispozitivele mobile oferd o intreaga gama de functii, ele pot fi
utilizate in alte pozitii, cum ar fi pe corp, asa cum descrie prezentul manual de
utilizare **.

Deoarece SAR se masoara prin utilizarea celui mai ridicat nivel al puterii de emisie
a dispozitivului, valoarea reala AR a acestui dispozitiv (in timpul functionarii) este,
n general, sub nivelul indicat mai sus. Acest lucru se datoreaza modificarilor
automate ale nivelului de putere a dispozitivului, ceea ce asigura ca acesta
utilizeaza doar nivelul minim de putere de care telefonul are nevoie pentru a
comunica cu reteaua.

*Testele sunt efectuate in conformitate cu EN 62209-1.
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Purtarea telefonului pe corp

Importante informatii privind siguranta, referitor la expunerea la semnale de
radiofrecventa (RF).

Pentru a asigura respectarea recomandarilor privind expunerea la RF, telefonul
trebuie sa fie utilizat la o distanta minima de 15 mm fata de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce la expunerea dvs. la semnale RF
ce depdsesc limitele impuse prin recomandarile aplicabile.

Raspundere limitata

Orange nu isi asuma raspunderea pentru nici pierdere de profit sau daune
indirecte, speciale, incidentale sau neprevazute rezultate din sau generate de sau
n legaturd cu utilizarea acestui produs, indiferent daca Orange a fost anuntata,
cunostea sau ar fi trebuit sa cunoasca posibilitatea unor astfel de daune.
Utilizatorul trebuie sa consulte cardul garantiei atasat pentru informatii complete
cu privire la garantie si servicii.

Nota : Imaginile si pictogramele reprezentate in manual sunt numai desene
schematice pentru demonstrarea functiilor. In cazul in care acestea nu se
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potrivesc cu telefonul dumneavoastra, va rugam sa utilizati telefonul conform
cu standardul. Tn cazul in care existd inconsecvente in cadrul manualului ca
urmare a actualizarii functiei telefonului, va rugdm sa consultati informatiile
publice actualizate furnizate de ORANGE.
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Functii cheie
7ﬁ Lanterna

Difuzor

»——— Mufa casti
USBY/ Interfata incarcator ——
Taste de navigare cu
Tasta functionala 4 directii si Tasta
stanga/dreapta ‘ central3

Tasta trimitere

Tasta,oprire/pornire

Taste alfanumerice

Tasta* o Tasta #




Functie

Descriere

Tasta functionala stanga

Efectueaza functia indicatd in coltul din stdnga jos al
ecranului.

Tasta functionala dreapta

Efectueaza functia indicata in coltul din dreapta jos al
ecranului.

Tasta centrala

Apasati pentru a confirma actiunile si pentru a face
selectii.

Taste de navigare
cu 4 directii

Aceste taste (SUS, JOS, STANGA si DREAPTA) permit
navigarea in cadrul optiunilor de meniu si accesarea rapida
a anumitor meniuri functionale.

Tasta trimitere

Apasati pentru a forma un numar de telefon sau pentru a
raspunde la un apel sau pentru a vizualiza istoricul de apeluri.

Tasta oprire/pornire

Apasati pentru a ie si in meniul de asteptare.
tineti apdsata tasta pentru pornirea/oprirea telefonului.

Taste alfanumerice

Apasati pentru a introduce caractere de la 0 la 9 si litere
delaalaz.
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Nota: in cadrul acestui Manual de utilizare, “apa sarea unei taste” se referd la
apdsarea si eliberarea tastei, in timp ce “tinerea apasatd a unei taste” se
referd la apdsarea unei taste pentru cel putin doud secunde, urmata de
eliberarea acesteia.

Blocarea si deblocarea tastaturii

Tn meniul de asteptare, apisati Tasta functionala stanga si apoi apésati
tasta * in interval de doua secunde pentru blocarea tastaturii. Metoda de
deblocare este aceea si. Blocarea tastaturii poate preveni utilizarea
neintentionat @ a acesteia. Puteti raspunde la un apel primit prin
operatiunile obignuite in momentul in care tastatura este blocata.
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Pictograme de interfata

Intensitatea semnalului

SMS nou, mesaj complet cand

este intermitent

I'il:lll E
Tastaturd blocata T | New MMs
| [E | cprs 3 | Silen
Statut baterie | General
[l | Setare ceasalarma . Casti
% | Exterior & | intalnire
™, | Apelratat EE Redirectionarea apelurilor
Baterie

Bateria cu litiu ion a telefonului mobil poate fi utilizatd imediat dupa
despachetare.




Instalarea bateriei
1. Tragetiin jos de capacul bateriei si indepartati-o.

2. Introduceti bateria aliniind contactele metalice cu contactele din fanta
pentru baterie.

3. Apasatiin jos pe partea superioara a bateriei pana la fixarea acesteia in
pozitie.

4. Reamplasati capacul bateriei si inchideti-l incet pana cand auziti un clic.

Indepartati capacul bateriei Apasati bateria
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I'e

Reamplasati capacul bateriei

Scoaterea bateriei

1. Asigurati-va de faptul ca telefonul mobil este oprit.
2. Scoateti capacul bateriei.

3. Trageti bateria in sus si scoateti-o din telefonul mobil.

Indepartati capacul bateriei Trageti in sus bateria de aici
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Introducerea cartelei SIM

Introduceti cartela SIM dupa cum urmeaza:

1.

Asigurati-va de faptul ca telefonul este oprit si ca incarcatorul este
deconectat de la telefon.

ntoarceti telefonul cu fata in jos si scoateti capacul bateriei.
Scoateti bateria daca aceasta este deja instalata.

Tineti cartela SIM cu coltul tdiat orientat dupa cum se ilustreaza si apoi
glisati-o in suportul pentru carteld cu contactele metalice orientate in jos.

Reamplasati bateria mai intai.
Reamplasati capacul bateriei.
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Cartela SIM (Subscriber Identity Module) este un microcip pe care sunt
stocate informatiile personale cum ar fi numele si numerele de telefon.
Telefonul nu va functiona fira aceasta. In cazul in care aveti deja contacte
pe cartela SIM, acestea pot fi transferate in majoritatea cazurilor.

Introducerea cartelei de memorie

Puteti utiliza o carteld de memorie pentru a extinde spatiul de stocare al
telefonului. Puteti stoca sau copia fisiere cum ar fi materiale video, fotografii,
muzica si aga mai departe.

Nu scoateti cartela si nu opriti telefonul in timpul transmisiei sau stocarii de
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date, intrucat acest lucru ar putea genera pierderea datelor sau deteriorarea

telefonului sau a cartelei.

Introduceti cartela de memorie dupd cum urmeaza:

1. Deschideti capacul bateriei si scoateti bateria.

2. Urmati sageata DESCHIDERE pentru a impinge fanta metalica si trageti-o in
sus.

3. Introduceti cartela in fanta metalicd, avand contactele metalice orientate in
jos pana la fixarea acesteia in pozitia corecta.

w >

Apasati soclul metalic Tmpingeti fanta metalicd
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Introduceti cartela de memorie  Trageti inapoi fanta metalica si blocati

Incircarea bateriei

Telefonul dumneavoastra este alimentat de o baterie reincdrcabila. Pentru
functionarea optima a bateriei, se recomanda sa utilizati complet energia
bateriei si apoi sd o reincarcati. Functionarea optimad a unei baterii noi se
atinge numai dupa trei cicluri complete de incdrcare si descarcare.

1. Conectati adaptorul de voiaj in partea stanga a telefonului dupa cum se
indica in diagrama.

2. Conectati celdlalt capat al adaptorului de voiaj la sursa de alimentare.

3. Tn momentul in care bateria se incarci apare indicatorul de incércare a
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bateriei.
4. Tn momentul in care bateria este complet incércata, deconectati incarcatorul.

oS

Pornirea/oprirea telefonului

Asigurati-va de faptul ca in telefon este introdusa cartela SIM si ca bateria este
ncarcata.

Tineti apasata Tasta de oprire/pornire pentru pornirea/oprirea telefonului.
Telefonul va cduta reteaua in mod automat.
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Pornirea/oprirea lanternei

Tn modul de asteptare. Tineti apdsat4 tasta 0 pentru pornirea sau oprirea
lanternei.

Scriere de texte

Puteti utiliza tastatura pentru a introduce mesaje text, informatii de

contact, note si multe altele.

e Modificati modul de introducere: Apasati tasta # pentru a modifica modul
de introducere (moduri de introducere: ABC, abc, RO, ro si 123).

o Introducere de litere: in modul ABC/abc/RO/ro, apésati tasta cu litera
corespunzatoare pana la aparitia literei.

o Introducere de cifre: in modul 123, apasati tasta numericé o daté pentru a
introduce o cifra. In modul ABC/abc/RO/ro, apésati in mod constant tasta
numerica pana la aparitia cifrei.

e Introducere de simboluri: Apdsati tasta * pentru a introduce modul simbol,
selectati simbolul dorit (simboluri comune) prin apasarea Tastelor de navigare si
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apoi apésati Tasta functionali stanga sau Tasta centrali pentru confirmare. Tn
modul ABC/abc/RO/ro, apasati in mod constant tasta 1 pana la aparitia
simbolului dorit (simboluri comune).

Introducere de spatii: Apasati tasta 0 pentru a introduce un spatiu. Nu
functioneaza in modul 123.

Stergere caractere: Apdsati Tasta functionala dreapta pentru a sterge un
caracter. Tineti apdsatd Tasta functionala dreapta pentru a sterge toate
caracterele si a elibera ecranul.

Deplasarea cursorului la stanga sau la dreapta: In interiorul textului, apasati
Tastele de navigare stinga/dreapta pentru a deplasa cursorul la stanga sau la
dreapta.

Adaugarea unui contact la Contacte

Exista anumite numere pe care ati putea dori sa le apelati de mai multe ori,
asadar este logic sa adaugati aceste numere la Contacte. Astfel puteti accesa
aceste numere cu rapiditate si usurinta.

1. Navigati Meniu->agenda->Adaugare contact nou.
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Selectati pentru a salva numarul pe SIM sau pe telefon.
Editati informatiile si salvati.

Puteti de asemenea sa salvati un numar imediat dupa efectuarea sau
primirea unui apel sau a unui mesaj text de la o persoana care nu se afla
inca in lista de Contacte.

Pentru a sterge o persoand din lista de Contacte, selectati mai intdi numele
si apoi selectati Optiuni->Stergere.

Efectuarea si primirea de apeluri

Cea mai comuna modalitate de efectuare a unui apel este introducerea
numarului in modul de asteptare si apasarea Tastei trimitere. Puteti de
asemenea sa efectuati un apel din lista de Contacte.

Pentru a apela o persoana: Navigati la Meniu->agenda. Utilizati Tastele
sus/jos pentru a gasi numele persoanei pe care doriti sa o apelati. Puteti de
asemenea sa tastati prima litera din numele persoanei pe care doriti sa o
apelati pentru a gasi numele corect, apasand apoi Tasta trimitere.

Pentru a primi un apel, apasati Tasta trimitere.
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e Pentru aintrerupe un apel, apasati Tasta oprire/pornire.
e Pentru a respinge un apel, apasati Tasta oprire/pornire.
Asigurati-va de faptul ca va aflati intr-o zona cu arie de acoperire suficienta

pentru efectuarea de apeluri. Intensitatea semnalului de retea este indicata in
Bara de statut a ecranului.

Trimitere de mesaje
Puteti utiliza telefonul mobil pentru a trimite si a primi mesaje.

1. Navigati la Meniu->Mesaje—>Scriere mesaje->Mesaje Text/Mesaje
multimedia.

2. Scrieti mesajul. Pentru informatii suplimentare cu privire la metoda
de introducere, consultati sectiunea 'Scriere de texte'. La scrierea
unui SMS, apdsati Optiuni->Trimitere si editati destinatarul. La
scrierea unui MMS, puteti edita To, Cc, Bcc, Subiectul si continutul. Tn
campul pentru continut puteti selecta Optiuni, selectdnd apoi
addugarea de imagini, materiale audio, texte de marcare, atasamente
si ilustratii.
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3. Lafinalizarea scrierii unui SMS, selectati Optiuni pentru trimiterea sau
salvarea mesajului. La finalizarea scrierii unui MMS, apasati Finalizare si
apoi selectati trimitere sau salvare.

Primire de mesaje

La primirea unui mesaj, telefonul mobil va va anunta cu un ton de apel, cu o
avertizare sau cu o pictograma pentru mesaj nou.

1. Apasati Citire pentru a deschide noul mesaj. Puteti de asemenea sa
accesati Casuta de intrari pentru a citi mesajul.

2. Utilizati Tastele sus/jos pentru a vizualiza mesajul.

3. n timp ce mesajul este deschis, utilizati Optiuni pentru a rispunde, a
sterge sau a retransmite mesajul. Puteti de asemenea sa apelati
expeditorul sau sa salvati numarul expeditorului.

Setarea profilurilor
Navigati la Meniu->profiluri utilizator. Puteti selecta Optiuni->Activare
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pentru a activa un profil. Sau puteti selecta Optiuni->particularizare pentru
a edita un profil.

Vizualizarea istoricului de apeluri
Navigati la Meniu-»istoric apeluri.

Apelurile ratate, Apelurile efectuate si Apelurile primite sunt salvate in Istoricul
de apeluri. in cazul in care spatiul de inregistrare este complet, cele mai vechi
inregistrari salvate vor fi sterse.

De asemenea, puteti vizualiza perioada apelurilor, costul apelurilor, contorul
SMS si contorul GPRS in Istoricul de apeluri

Cum sa configurati setarile de apel
Navigati Meniu->Setari.
Puteti seta apel in asteptare, redirectionarea apelurilor si restrictionarea

apelurilor .Tn Setiri complexe, puteti seta apelarea automats si multe alte
optiuni.
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Setarea telefonului

Puteti ajusta diferite setari ale telefonului. Navigati la Meniu->Setari.

Setari telefon: Setati ora si data si programati pornirea/oprirea, selectati
limba, setati metodele de introducere preferate, afisajul, textul de
intdmpinare si lumina de fundal LCD, etc.

Setdri de retea: Setati selectarea automata sau manuald a retelei si setati
retelele preferate.

Setari de securitate: Setati caracteristicile de securitate pentru a va proteja
contra utilizdrii neautorizate a telefonului si a cartelei SIM..

Conectivitate
» Bluetooth: Vezi capitolul “Bluetooth”.
» Cont de date: Vizualizati activitadtile de conectare si setati contul de date.

» Restabilirea setdrilor din fabrica: Introduceti codul de blocare a
telefonului pentru a reveni la setarile din fabrica. Anumite informatii
personale se pot pierde in cazul in care utilizati aceasta functie, asadar
fiti atenti.
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Nota: Vi s-ar putea solicita sa introduceti codul de blocare a telefonului in
cadrul anumitor interfete pentru setari de securitate. Codul de blocare implicit
este 1234, navigati la Setari securitate-> Modificare parola-> Parola telefon
pentru modificarea codului de blocare a telefonului.

Bluetooth

Navigati la Meniu->Setari->Conectivitate->Bluetooth. Dispozitivele
Bluetooth trebuie sa fie imperecheate inainte sa inceapa comunicarea.

e Activati sau dezactivati Bluetooth de pe telefonul dvs. Navigati
la Putere, puteti activa sau dezactiva Bluetooth.

e Asigurati-va ca telefonul este vizibil Navigati la Vizibilitate, puteti alege
intre a fi vizibil sau nu. Cand telefonul este vizibil , si Bluetooth este pornit,
orice alt dispozitiv cu Bluetooth poate detecta telefonul dvs. .

1. Navigati Dispozitivul->Cauta un nou dispozitiv pentru a cauta alte
dispozitive Bluetooth si pentru a le lista.

Selectati numele dispozitivului dorit din list3 si apoi Tmperechere.
Introduceti o parold (1 pana la 16 caractere), si apoi apasati pe OK. Tn
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cazul in care partea opusa introduce acelasi cod de trecere, conexiunea
va fi stabilita. Uneori, dispozitivele pot fi asociate automat,
fard introducerea parolei.

Transmiterea informatiilor utilizand Bluetooth

Dupa ce parteneriatul Bluetooth este stabilit, aveti posibilitatea
sa transmiteti informatii, cum ar fi fisiere din telefon catre un alt dispozitiv
dotat cu Bluetooth.

De exemplu, daca doriti sa trimiteti un fisier multimedia, gasiti fisierul din
folderul mass-media si apoi apdsati Optiuni - Expediere - Prin

Bluetooth, apoi selectati numele dispozitivului.

Conectati un set cu cascd Bluetooth hands-free sau casti stereo

Pentru conversatii telefonice cu mainile libere sau pentru a asculta

muzica, puteti utiliza un Bluetooth maini libere sau casti stereo. Du-te

la Cautare dispozitiv audio pentru a cduta Bluetooth maini libere sau casti
stereo.
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Setarea alarmei

Navigati la Meniu->Organizator->Alarma. Puteti vizualiza si edita setdrile pentru
ceasul desteptator. Puteti de asemenea sa activati sau sd dezactivati alarmele.
Apdsand Editare, puteti seta caracteristicile corespunzatoare ale alarmei in
conformitate cu instructiunile.

File Manager

Navigati la Meniu->Administrator fisiere. Puteti verifica toate fisierele din telefon
sau de pe cartela de memorie, puteti crea unele noi sau puteti redenumi, sterge
fisierele etc. Fisierele descarcate de pe internet vor fi stocate in aceste fisiere.

Nota: Tn momentul in care selectati Format, datele se vor pierde, asadar va
rugam sa utilizati aceasta functie cu atentie.

Camera

Navigati la Meniu->Multimedia->Camera.
e Fotografiere
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Navigati la Camera pentru a face o fotografie.

Directionati camera catre obiect si apoi apasati Tasta centrala pentru face
fotografia.

e Configurati camera

Navigati la Camera. Apdsati Tasta functionala stanga pentru a configura
camera.

Vizualizarea imaginilor

Navigati la Meniu->Multimedia->Vizualizare imagini.

Imaginile pe care doriti sa le vizualizati prin Programul de vizualizare de
imagini trebuie sa se afle in fisierul ..\Fotografii de pe telefon sau de pe
cartela de memorie, iar la Optiuni->Stocare stocarea trebuie setata pe
telefon sau pe cartela.

Puteti selecta o imagine pentru a o vizualiza.
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Redarea de muzica

Navigati la Meniu - Multimedia->Program de redare audio. Puteti reda
materialul audio pe telefon sau pe cartela de memorie.

Muzica pe care doriti sa o redati prin Programul de redare audio trebuie
sa se afle in fisierul Muzica mea pe telefon sau pe cartela de memorie, iar
in Lista—->Optiuni—>Setari->Pre. Lista de redare, stocarea trebuie setatd
pe telefon sau pe cartela.

Tn Lists, puteti actualiza lista de redare, puteti seta stocarea sau puteti
efectua setari personale.

Utilizarea radio FM

Navigati la Meniu->Multimedia->Radio FM.

Prin programul radio puteti cduta canale radio, le puteti asculta si le puteti salva
pe dispozitiv. In interfata radio FM puteti apasa Tastele sus/jos pentru ajustarea
volumului, puteti apasa Tastele stdnga/dreapta pentru acordarea frecventei si
puteti apasa Tasta centrald pentru pauza. Selectati Optiuni pentru a accesa
submeniul:
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e Lista canalelor: Editeaza pana la 30 canale.
e Introducere manuala: Introduceti manual un canal.
e Cdutare Automatd: Cautare automatad a canalelor.

e Setdri: Puteti activa / dezactiva muzica din Background, si puteti
activa Difuzor atunci cand setul cu casca este introdus.

Utilizarea contului

Navigati la Meniu->Servicii. Contul meu va permite sa vizualizati continut pe
internet. In Contul meu puteti utiliza STK (Instrumente cartel SIM) si WAP.
Puteti selecta de asemenea Administrator licente pentru administrarea
licentelor.

e STK

Serviciile de instrumente de carteld SIM (STK) sunt servicii cu valoare addugata
furnizate de furnizorul de retea.

Telefonul dumneavoastra mobil este compatibil cu serviciul STK, insa in cazul in
care furnizorul cartelei SIM si al retelei nu sunt compatibili cu serviciul, aceste
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functii nu pot fi utilizate.
o WAP

Telefonul dumneavoastra este compatibil cu Protocolul de aplicatie fara fir

(WAP). Puteti obtine accesul la acest serviciu prin intermediul furnizorului

retelei. WAP va permite obtinerea de informatii referitoare la stiri, buletine

meteo si multe altele.

Puteti efectua urmatoarele operatiuni:

e Pagina de start: Pagina de start este un site WAP setat in Setari->Pagina de
pornire.

e Semne de carte: Accesati site-urile web presetate pe telefon. Selectati un
semn de carte si apdsati Optiuni->Navigare la pentru a incarca site-ul web.

e Pagini recente: Afisati paginile vizitate recent. Selectati un element si
alegeti Optiuni->Navigare la pentru a vizita pagina din nou.

e Introducerea adresei: Introduceti un URL si apdsati Optiuni-> Finalizare
pentru vizitarea site-ului.

e Setdri: Puteti seta Profiluri, Optiuni navigator, Setari mesaje servicii,
stergere cache sau stergere cookie.
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Administrator licente
» Lista de licente: Afisati lista de Licente.
» Statut: Verificati versiunea si ora.

» Avansat: Selectati Stergere pentru a elimina licentele inutile si pentru a
reporni telefonul.

Declaratie de conformitate RoHS

Pentru reducerea la minim a impactului asupra mediului inconjurator si pentru
asumarea mai multor responsabilitati fata de lumea in care trdim, prezentul
document va fi considerat o declaratie prin care se certifica faptul ca aparatul
Orange Dallas, fabricat de ZTE CORPORATION, intruneste conditiile prevazute
de Directiva 2002/95/CE a Parlamentului European — RoHS (Restrictionarea
utilizarii substantelor periculoase) cu referire la urmatoarele substante:

1.

2.
3.
4

Plumb (Pb)

Mercur (Hg)

Cadmiu (Cd)

Crom hexavalent (Cr (V1))
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5. Bifenili polibromurati (PBBs)
6. Difenil-eteri polibromurati (PBDEs)

(Respectarea este evidentiata printr-o declaratie scrisa de la furnizorii
nostri, asigurandu-se ca orice nivelurile potentiale de contaminare urme de
substante enumerate mai sus sunt sub nivelul maxim stabilit

de UE2002/95/CE, sau sunt scutite ca urmare a aplicarii lor.)

Orange Dallas produs de ZTE CORPORATION, indeplineste cerintele EU
2002/95/EC.
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Aruncarea vechiului aparat

1.

Atunci cand acest simbol, al unui cos de gunoi taiat,
este atasat pe un produs, inseamna ca produsul
respectiv se supune prevederilor stipulate de
Directiva Europeana 2002/96/CE.

Niciun produs electric si electronic nu trebuie sd fie
aruncat Tn acelasi spatiu cu gunoiul municipal, ciin
spatii de colectare special amenajate, indicate de
autoritatile guvernamentale sau locale.

. Aruncarea vechiului aparat Tn maniera corecta va

contribui la eliminarea eventualelor consecinte
negative asupra mediului Tnconjurdtor si a starii de
sandtate a oamenilor.

Pentru Manualul pentru reciclarea acestui produs in conformitate cu directiva
WEEE, va rugam sa trimiteti un e-mail la weee@zte.com.cn
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de conformitate nr.1588 din data 5 August 2011

Declaram faptul cd produsul desemnat mai jos:

Tip produs: GSM Dual-Band GPRS Telefon Digital c € 1588

Numar model: Orange Dallas

Respecta cerintele esentiale ale Directivei pentru Echipamente Radio si de
Telecomunicatii (EC Directive 1999/5/EC)

ale Directivei pentru Compatibilitate Electromagnetica (Directiva CE
2004/108/CE).

Aceasta declaratie se aplica in cazul tuturor exemplarelor fabricate intocmai in
conformitate cu mostrele depuse spre testare/evaluare.

Evaluarea conformitatii produsului cu conditiile din cadrul Directivei privind
Echipamente cu Terminale Radio si de Televiziune (Directiva CE 1999/05/CE) a
fost efectuata de TCB America (Organul Notificat Nr.1588), pe baza
urmatoarelor standarde:
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Siguranta EN 60950-1:2006/A11:2009;

EN 301 489-1V1.8.1; EN 301 489-7 V1.3.1;

EMC EN301489-17 V2.1.1;EN55020:2007;EN55013:2001/A2

Radio EN 301 511 V9.0.2;EN300328 V1.7.1,

EN 50360:2001; EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;

Sandtate | £\c0332.1:2000;EN50332-2:2003

Prezenta declaratie este responsabilitatea producatorului:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial Park,
Nanshan District,Shenzhen, Guangdong, 518057, P.R.China

Persoana autorizata pentru a semna in numele companiei:

Xu feng Quality Director Of ZTE Corporation

Numele cu majuscule & pozitia in companie

Shenzhen, 5th Aug 2011 #’}-\ﬁ%

Locul & data Semnatura legal va'labilé
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